POPULATION : 79 Habitants

Nombre d’habitants : 79 Habitants

Répartition de la population sur le territoire de la commune

¢ La population est répartie sur la rue principale « RUE DES
FONTAINES '

+ RUE DU MOULIN

+ CHEMIN DES PRES

e Une Habitation sur la Route Dépariementale 31 « LIEUDIT
LA GUINGUETTE »

Les écarts ; néant
¢ lLes hameaux : néant
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INTRODUCTION

. Document d’information communal sur les risques majeurs

-Située dans la Région de Picardie, Département de I’ Aisne, la Commune
de ROMERY petit village de Thiérache dans la vallée de I’Oise, 20 km
de Vervins 10 Km de Guise, lors de pluies ou d’orages peut étre exposée
aux dangers d’inondation.

A plusieurs rejnriseé le village a fait l’objet d’un arréte de reconnaissance
de I’état de catastrophe naturelie. '
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Liberié « Bgalith » Propeynitd
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'AISNE

Le Préfet de I’ Aisne,
Chevalier de la Légion d’Honneur

YU e code de environnement et notamnment son article L125-5

VU le décret n°2005-134 du 15 février 2005 relatif 4 Vinformation des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs,

VU Parrété du 28 aofit 2606,
SUR proposition du secrétaire général de la préfecture, -

ARRETE
Article 1¥: La commune de ROMERY fait partie du plan de prévention des risques
inondations de la Vallée de I’Oise entre Bernot et Logny-les-Aubenton approuvé le
9 juillet 2010. La liste des documents utiles & 1’établissement de 1’état des risques tel que
prévu par les textes est la suivante : '
- le DDRM approuve,
- le PPRI approuvé le 9 juillet 2010,

Ces documents sont consultables :
- &lapréfecture,
- ala sous-préfecture,
-  &lamairie,
v - Aaladirection départementale des Territoires

Un tableau récapindatif des arrétés de reconnaissance de l'étét de catastrophe nafurelle est
annexé. ‘ .

Article 2 : L'arrété du 28 aoiit 2006 est abrogé.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture, l¢ SIDPC, le maire de la commune et le
directeur départemental des Territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété, :

Fait 3 LAON, le 13 .09 2al
Pour le Préfet et par délégation, :
Le secrétaire général,

Jehan-Eric WINCKLER

2, rue Panl Doumer-02010 LACGN CEDEX~i‘éléphone:03.23‘21.82.32~Tatéeopié:03 23.20.69,58-Serveur vooal:03.23.21.82.80
Rite Interast ;www.aisne.gouv.fr - Mé] ;prefeoture@aisne.gouy.fi
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Libarté « Bgalit + Fratermité
REPUBLIQUR FRANGAISE”

PREFECTURE DE L’AISNE

Service interministériel de
défense et de protection civile
ARRETE

Relatif au droit 2 Pinformation du public
sur les risques majeurs : ]

LE PREFET DEL’AISNE | o

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de I’environnement article L.125-2 ;

VU le décret n°90-918 du 11 octobre 1990 relatif & I’exercice du droit & 'information sur les
risques pris en application de I’article L.125-2 du code de ’environnement, modifié par le décret

n°2004-554 du 9 juin 2004 ;

VU Parrété relatif au droit & ’information du public sur les risques majeurs du 25 mars 2009 ;

SUR proposition de 1a sous-préfete, directrice de cabinet ;
ARRETE

ARTICLE1:

L3t Jiste des communes de 1’ Aisne ou doit s’appliquer le droit 4 I'information du public sur les.
risques a fait I’objet d’un tableau des risques naturels et technologiques annexé & arrété du

25 mars 2009, Cette liste actnalisée est jointe en annexe. -

ARTICLE Y :
L>arrété du 25 mars 2009 est abrogé.

ARTICLE 3 :

La sous-préﬁte, - direcirice de cabinet, les sous-préfets d'amondissement, les maires du
département sont chargés, chacen en ce qui le concerne, de ’application du présent arrété, :

Faitd Laon, 16 %Y pfa Oofp
Poyr 16 Préfet et par dalégation,

_ _ ‘lohan-Eric WINGKLER

2, rue Paul Doumer - 02010 TAGN CEDEX — Téléphone : 03.23,21,82.82 — Télécopie 1'03,23.20,69.58 ~Serveur vacal: 03.23.21.82.80
Sito Tntetnet: worw.alsns pref gouv.fr - Mél ; prefecture.aisnc@aisne pref gouv. i
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Efbersé 4 BgoBk + Bruteenitd
REVRII S FRARGATS

PREFET DE L'AISNE

Commune de ROMERY

Informations sur les iisques naturels et technologiques majeurs
pour I applic:ahon desl|, i de l‘ar’ncle L 125-5 du code de I'environnement

1 Anuexe &l’urféié préfeclorul Tao
: i du 1 3 SEI’ 2910

LY

2 SIfuullon de Ia commune uu regard d'un ou plusleum plans de prévenﬂon de ﬁsques na!urels prévisibles [ PPRn: |

. Lo commune est sﬁuée dcms [e péﬂméfre d un FPR n o oul X non__
” approuvé g jul{!af 2010 cléa- inondation
" Les clocuments de-&iérence sont s s _
. -DDRM ' Consultable sur Intemet X

‘g- "t-‘._"' = T ™

3 suuaﬂon de Iu commune uu regard d un plan de prévenﬂcn de rlsques iechnologlques [PPRT]

Lo ccmmune est snuée dans le péflmétre d' un PPR V.o oul___ non X

dg)‘e 0 effet.

.:;V_ we o

Les documenfs de référence scm
Consutiable sur Intemet: .

4. SHuaﬂon de I commune au regmf dn zonuge réglemeniutre pour a prise en compte de [a shmiclié
en qpp!lcuﬂon du décrei 91- 461 du 4 mul i%nmodiﬂé ralnllf &l prévention au rlsque skmiaue

I
.

':".zone Iu zonslb_ zonel _ zoneWl  nen X

Date d'élaboration de la présente fiche 1 3 SEP. Pizi
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ORIGINE DU DYSFONCTIONNEMENT
ET FACTEURS D INFLUENCE

Analyser Ja sitnation du village :

Village situé au Nord de I"Oise

4) Conﬁguraﬁon géographique : versants, chemins d’accés, type de cultures, type de
végétaux, fossés existants

Versant Nord : altitudes mini 102 m --—-- mexi 168 m
Accés par les Routes Départementales 461 et 31
Cultures : Betteraves, Blé, Mafs

Végétaux : marronniers, charmes, chénes

Fossé le long de la Route Départémentale 31

5) le type d’inondation touchant la commune et leurs conséquences

0 dans les espaces urbains : Eaux de ruissellement fossé dela RD 31, monté du

ruisseau de la Rue du Moulin

[1 dans les espaces.ruraux : débordement de la riviére « L’OISE »

6) I'influence de Ia configuration géographique sur ces inondations
Pas d’influence, phénoménes naturels



LES MOYENS DE LUTTE

7 démarches de limitation des phénoménes entreprises par la commune

Curage des fossés, pose de drains

8 les moyens ufilisés
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JIE VENDDS UU JE LUUL { QUELLED DUN 1L MEd UBLAGA LIUND ¢

Depuis le ler juin 2006 , les vendeurs et les bailleurs de biens immeobiliers sont soumis 4 une

double obligation d'information des acquéreurs-et des locataites sur les risques naturels ¢t technologiques :

1 ~ Pour les biens situés sur uhe commune couverte par un Plan de Prévention des Risques
Naturels (PPRN ) ou un Plan de Prévention des Risques Technologlques
( PPRT), le vendeur ou le bailleur devra renseigner I'imprimé Etat des risques naturels ou techno!oglques
a partir des informations dxspombles ¢n mairie ou-en préfecture.

2 - Le vendeur ou le bmlleur est également soumis & I'obhgatmn d'information sur les sinistres
ayant donné Heu au versement d'une indemnité par son assurance au titre de 1a garantie contre les effets des
catastrophes technologiques ou naturelles pendant la période ot il a été propriétaire et les sinistres dont il a
été lui-méme informé. Cette seconde obligation, pour laquelle il n'existe pas d'imprimé type, s'applique &
toutes les communes.

Ces deux doecuments devront &tre annexés au contrat de vente ou de location. Le non-
respect de ces consignes pourra entrainer & la demande de I'acquérenr ou du locataire Ia résolution
du contrat ou une diminution du prix de la transaction.

S —



LED CUULEED DI BUUE

L Définition

Une coulée de boue est le déplacement, génsralement brutal, d'ane couche superficielle de terre, 4 Ia suite d'orages ou
, d'everses violentes. Elle est due 2 la forte inclinaison du terrain et 4 Ja nature instable de cette couche superficielle du sol.

H.ngmexit se manifeste ¢e risque ?
H se traduit par Firruption de coulées de boue {composées de terre, d'eau, voire de gravillons ou de grélons) dans les

habitations ou sur les voies publiques, selon un cheminement naturel parfois aggravé par les méthodes culturales, F'urbanisation
anarchique ou un assainissement inadapté.

111, Que doit faire P’individu face 4 Ia goulée de boue 7

1. AVANT

& g'informer des risques encourus et dos mesures de sauvegarde,

fn—-

PENDANT
@ finir [atéralement,
"ne pas Tevenir sur §03 pas,

e pas entrer dans un bitiment endommagé,

[

APRES
Z-dvaluer les déghts et les dangers,
winformer les autorités,

esemetire i la disposiﬁon des secours.

IV - Qi1 s'informer ?

la population peut s'informer sur les risques de coulées de boue 3 Ia DDT (Direction départementale des Territoires),
4 Ja Préfecture (SIDPC) et dans les mairies.

S



CUNDELLD UL LCUMPUKIEVIENL FUUK LA CAKLE U VIOLLANUL

sl Limitez vos déplacements et renseignez- . #5 Restez chez vous st évitez toute activité
vous avant de les entreprendre, extérieure,
»2 Prenez garde aux chutes d'arbres ou d'objets, o6 Sivous devez vous déplacer, soyez trés
) prudent, Empruntez les grands axes de
*3 N'intervenez pas sur les toitures, circylation,
*4 Rangez les objets exposés au vent. 7 Prenez les précautions qui simposent face

anx conséquences d’un vent violent et
1’ intervenez surtout pas sur les toitures.

Phnomne Pluie - Inondation

chapy it b

o] Renseignez-vous avant d’entreprendre m #6 Informez-vous (radio, évitez tout
déplacement ou toute autre activité extérieure, déplacement et restez chez vous).
o2 Evitez Ies abords des cours d'eau, #7 Conformez-vous aux consignes des
‘ pouvoirs publics,
#3  Soyez prudent face au tisque d'inondations et )
. prenez les précautions adaptées, 8 Respectez la signalisation routidre mise
- en place, A
o4 Renselgnez-vous sur les conditions de e
circulation, #9 Ne vous engagez en aucun cas, &pm&s :
: ou en voiture, sur une voie immergde-ou
#5 Ne vous engagez en aucwui cas, 4 pied on en 4 proximiié d'un conrs d'ean,
voiture sur une voie immergée ou 3 proximité -
d'un cours d'ean. »10:Meitez vos biens & I'abri de [a montée
des eaux.

Phénoméne d'Orages .




JUUTUPRR I EEN S

sl Soyez prudent, en parﬁ;tﬂier dans vos
déplacements et vos activités de loisir,

o2 Evitez d’utiliser le téléphone et les appareils
électriques,

*3 A I'approche d'un orage, mettez en sécurité vos
biens et abritez-vous hors des zones boisées.

o3 Soyez trés prudent et vigilant si vous devez
absolument vous déplacer, Renseignez-vous sur
les conditions de circulation,

#% Respectez les restrictions de citculation et
déviations, Prévoyez un équipement minimum
en cas d'immobilisation prolongée.

o4 Soyez trés prudent, en particulier si vous devez
vous déplacer, Ies conditions de circulation
pouvant devenir soudainernent dangereuses,

5 Bvitez les activités extérieures de loisir,

«6 Abritez-vous hors des zones boisées et metiez en
sécurité vos biens,

o7 Surla 'route, arrétez-vous en sécurité et ne r
quittez pas votre véhicule. ;

e / Verglas

+10 Restez chez vous et wentreprenez ancun
déplacement,

11 Si vous devez vous déplacer :

- #12 Signalez votre départ ot 1a destination a des

proches,

13 Munissez-vous d'équipements spéciaux et du
matériel en cas d'immobilisation prolongée,

#14 Ne quittez votre véhicule que sur sollicitation
des sauveteurs,



Fhénoméne de Canicnle

* Passez au moins deux ou trois heures par "« N'hésitez pas 3 aider ou & vous faire aider

jour dans un endroit frais s Passez au moins trois heures par jour

» Rafraichissez-vous, mouillez-vous le : dans un endroit frais '

corps plusieurs fois par jour ¢ Rafraichissez-vous, mouillez-vous le

» Agdultes et enfants : buvez beaucoup . corps plusieurs fois par jour

d'ean, personnes-Agées : buvez 1,5L d'eau » Adultes et enfants : buvez beancoup

par jour et mangez normalement, d'eau, pexrsonnes dgées : buvez 1,5L d'ean

» Evitez de sortir aux heures les plus par jour et mangez normalement

chaudes (11h-21h) .« BEvitez de sortir aux heures les plus
chaudes (11h-21h)

Phénoméne de Grand Froid

»] Evitez 'exposition prolongée au froid et au vent o Evitez toute sortie au froid,
et les sorties aux heures Jes plus froides,

«7 8ivous étes obligé de sortir, évitez lés heures les

o2 Veillez 3 un habillement adéquat (plusieurs plus froides et l'exposition prolengée au froid et
couches, imperméable au vent et 4 la pluie, - au vent, veillez & un habillement adéquat
couvrant 1a téte et les maijns), (phusieurs couches, imperméable au vent et & 1a

pluie, couvrant la téte et les mains),

o3 Evitez les offorts brusques, :
«8 Evitez les efforts brusques,

o4 Veillez 4 la qualité de l'air et au bon.

fonctionnement des systémes de chauffage dans 9 Veillez 4 Ia qualité de I'air ot au bon
les espaces habités, fonctionnement des systémes de chauffage dans
: ‘ les espaces habitss,

#5 Pas de boissons alcoolisées. )
#10 Pas de boissons alcoolisées.



DECOUVERTE DE MUNITIONS

1l convient de :

.~ ne pas manipuler l'engin ;

- recouvrir l'engin avec de la terre ou du sable ;
- informer sans délai le maire ou les services de gendarmerie ou de police territorialement compétents.

1l appartient au maire, dans le cadre de ses pouvoirs généraux de police, de prendre toutes
mesures conservatoires indispensables pour préserver la sécurité publigue en collaboration avec les forces
de lordre dont il dépend. _

1l 1ui appartient également de demander & la préfectore — service interministériel des affaires

- civiles et économiques de défense et de la protection civile (SIDPC) — l'intervention des démineurs qui sont

seuls habilités, en tant que professionnels spécialistes, & enlever et 4 neutraliser les engins.

SERVICE INSTRUCTEUR

Préfecture de I'Aisne
SIDPC '

2 rue Paul Doumer
02010 LAON CEDEX

joignable : _
=> pendant les heures de service
(de 08 h 30 2 17 h du lundi au jeudi et de 08 h 30 4 16h15 le vendredi)

- 03.23.21.82.30

=> en dehors des heures de serviée
(nuits, week-end et jours fériés inclus)

03.23.21.82.82



